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GUÍA DEL USUARIO



Licuadora de una sola porción de 20 oz NS-SB20PK7/NS-SB20BL7/NS-SB20BK6/ NS-SB20BL6/NS-SP20PK6



Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier daño.
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Introducción Felicitaciones por comprar un producto de alta calidad de Insignia. Su NS-SB20PK7, NS-SB20BL7, NS-SB20BK6, NS-SP20BL6 o NS-SP20PK6 representa el más moderno diseño de licuadoras, incluyendo una jarra sin BPA y está diseñado para brindar un rendimiento confiable y sin problemas.



MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES Cuando utilice los equipos electrodomésticos, siempre debe de tener en cuenta ciertas precauciones básicas que se detallen a continuación: 1 Lea todas las instrucciones. 2 Para protegerse de los riesgos de choque eléctrico no ponga la base de la licuadora o el cable de alimentación en agua u otro líquido. 3 Una vigilancia cercana es necesaria cuando la licuadora es utilizada por o cerca de los niños. 4 Desconecte la licuadora del tomacorriente cuando no se esté utilizando, antes de poner o quitar partes y antes de limpiarlo. 5 Evite el contacto con las partes movibles dentro de la licuadora. 6 Las cuchillas están muy afiladas, manipule con cuidado.
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Licuadora de una sola porción de 20 oz



7 No utilice la licuadora con un cable de alimentación o enchufe dañado, después de un mal funcionamiento o si se ha caído o dañado de cualquier manera. Lleve la licuadora al centro de servicio autorizado más cercano para que la revisen, la reparen o hagan ajustes eléctricos o mecánicos. 8 El uso de accesorios, incluyendo frascos para conservas, no recomendados por el fabricante puede causar un riesgo de lesiones a las personas. 9 No opere la licuadora al aire libre. 10 No deje el cable colgar sobre el borde de una mesa o de un mostrador. 11 No deje que el cable haga contacto con superficies calientes, incluyendo la estufa. 12 Antes del uso, asegúrese de que el voltaje corresponda al que se muestra en la placa de la licuadora. 13 La licuadora no se puede utilizar para batir sustancias duras y secas. Si lo hace, podría mellar o dañar las cuchillas. 14 Para reducir el riesgo de lesiones personales, o daño al aparato, guarde sus manos y los utensilios fuera del recipiente mientras funciona la licuadora. Una espátula puede usarse pero únicamente cuando la licuadora no está funcionando. 15 Para reducir el riesgo de lesiones, nunca coloque el ensamblaje de las cuchillas de corte en la base sin que la jarra esté correctamente instalada. 16 Siempre utilice la licuadora con la cubierta en su lugar. 17 La licuadora no deberá ser utilizada por niños. Mantenga la licuadora y su cable fuera del alcance de los niños. 18 Nunca use líquidos calientes en la licuadora o la haga funcionar vacía. 19 La licuadora puede ser utilizada por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o que carecen de experiencia y conocimiento, si se les ha dado la supervisión o la instrucción sobre el uso de la licuadora de una manera segura y si entienden los riesgos que entraña. 20 ¡Precaución! No opere de forma continua la licuadora durante más de 30 segundos, ya que puede sobrecalentar el motor. Siempre permita que el motor se enfríe a temperatura ambiente antes de seguir utilizando la licuadora.



GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



www.insigniaproducts.com
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Características Contenido del paquete • •



Licuadora de una sola porción de 20 oz con tapa y jarra sin BPA Guía del usuario



Características principales Tapa de la jarra Tapa a prueba de derrames



Jarra sin BPA



Extremo abierto de la jarra Juego de las cuchillas



Base de la licuadora
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Licuadora de una sola porción de 20 oz



Utilización de su licuadora Utilización de su licuadora - por primera vez 1 Asegúrese de que los accesorios estén completos y la licuadora no esté dañada. 2 Vierta un poco de agua en la jarra y mezcle de acuerdo con los pasos a continuación una o dos veces y luego vierta. 3 Limpie bien la jarra y la tapa con agua tibia. Advertencia La cuchilla está afilada, manipularla con todo cuidado.



Utilización de su licuadora - uso diario 1 Coloque la base de la licuadora sobre una superficie firme, plana y asegúrese de que el cable de alimentación esté desconectado. 2 Coloque la jarra sobre una superficie plana con el extremo abierto hacia arriba. 3 Llene la jarra con sus ingredientes favoritos. Asegúrese de no llenar más allá de la marca de 20 oz (600 ml). Nota • Para un rendimiento óptimo, coloque los ingredientes en la jarra en el orden siguiente: • Líquidos • Ingredientes frescos • Frutas congeladas • Yogur y helado



4 Asegure el ensamblaje de las cuchillas a la jarra girándola hacia la derecha. 5 Gire la jarra e insértela en la base de la licuadora. Alinee las flechas en el ensamblaje de la cuchilla y la base de la licuadora y gire el ensamblaje hacia la derecha para bloquearlos juntos. 6 Enchufe el cable de alimentación. La licuadora se enciende automáticamente. Nota Nunca use la licuadora por más de 30 segundos a la vez.



7 Cuando se mezcla a su gusto, gire el ensamblaje de la cuchilla hacia la izquierda para quitarlo de la base de la licuadora. La licuadora se detiene automáticamente. 8 Desconecte el cable de alimentación. www.insigniaproducts.com
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9 Gire la jarra y retire la cuchilla girándola hacia la izquierda. 10 Coloque la tapa en la jarra.



Consejos para licuar • • • • •



Coloque los líquidos en la jarra primeramente, a menos que una receta diga lo contrario. Corte todas las frutas duras y verduras en trozos no mayores de 3/5 x 3/5 x 3/5 pulg. (1.5 x 1.5 x 1.5 cm). No sobrecargue la jarra. Si el motor se detiene, apague la licuadora inmediatamente, desenchúfela, deje que se enfríe durante al menos 15 minutos. Extraiga una porción del alimento y continúe. Esta licuadora no hace puré de papas, bate claras de huevo ni sustitutos de productos lácteos, mezcla masa dura o muele carne cruda.



Limpieza y mantenimiento de su licuadora La función de auto-limpieza limpia la licuadora y el ensamblaje de la cuchilla con facilidad y rapidez con toda seguridad. Haga lo siguiente: • Siempre apague la licuadora y retire el enchufe del tomacorriente antes de limpiar o desarmar la licuadora. • Vierta un poco de agua tibia jabonosa en la jarra y mezcle durante unos segundos enchufando el cable de alimentación. • Retirar la jarra y enjuague con agua corriente. • Limpiar la superficie exterior de la base de la licuadora con un paño húmedo. Precauciones • No utilice limpiadores abrasivos. • Nunca sumerja la base de la licuadora en agua para la limpieza. • Sólo la jarra es apta para el lavavajillas, pero al lavarla en el lavavajillas podría opacar el acabado con el tiempo. • También puede lavar las partes, excepto la base de la licuadora, en agua tibia jabonosa.



•



Seque todas las partes y coloque el ensamblado de cuchilla en el extremo abierto de la jarra y colóquelo en la base de la licuadora. Coloque la tapa de la jarra en el otro extremo de la jarra. Cuidado Las cuchillas están afiladas y no se deben manipular.



Si tiene algún problema durante su uso, nunca desarme la base de la licuadora usted mismo. No existen partes reparables por el usuario en el interior. Póngase en contacto con un centro de servicio autorizado para su revisión y reparación.
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Licuadora de una sola porción de 20 oz



Localización y corrección de fallas Cuidado No trate de reparar su licuadora usted mismo. Al hacer esto invalida la garantía.



Problema



Causa/solución posible



¿Mi licuadora dejó de funcionar a mediado de que se mezclaba algo?



Si su licuadora pierde potencia, es posible que el motor se haya sobrecalentado y el fusible térmico se haya activado. Esto apaga la licuadora para que pueda enfriarse. Desenchufe la base de la licuadora y espere 15 minutos. Esto debería restablecer el fusible y usted debería ser capaz de mezclar de nuevo.



¿Por qué mi licuadora tiene salidero?



Compruebe lo siguiente: • ¿El anillo de sellado gris está en el ensamblaje de la cuchilla? • ¿El ensamblaje de la cuchilla está apretado suficientemente? • ¿Se agrietó la jarra? • ¿Se quebró el ensamblaje de la cuchilla? • ¿Se agrietó el anillo de sellado gris, rompió, o pudrió? • ¿El elemento que se mezcla excede la capacidad de la jarra?



¿Por qué mi licuadora no se enciende?



Compruebe lo siguiente: • ¿Está la licuadora enchufada a un tomacorriente que funciona? • ¿Se colocó la jarra en la base de la licuadora correctamente? • ¿Se apretó el ensamblaje de la cuchilla hasta el final?



¿Mi licuadora se enciende, pero por qué las cuchillas no giran?



Asegúrese de que la jarra esté bien asentada en la base de la licuadora.



¿Por qué la jarra de mi licuadora todavía huele mal Dependiendo del tipo de ingredientes utilizados, un olor puede persistir después de haberla limpiado? dentro de la jarra. La próxima vez después de la limpieza, trate de guardar la licuadora sin la tapa o sin el ensamblaje de la cuchilla colocado en el extremo abierto.



Especificaciones Dimensiones (Ancho x Profundidad x Altura)



5.5 x 5.5 x 14.4 pulg. (140×140×365 mm)



Peso (neto)



3.1 lb (1.4 kg)



Encendido



200 W



Capacidad



20.3 oz (600 ml)



Esta marca indica que este producto no deberá ser desechado con otros desperdicios domésticos a través de la EU. Para evitar posibles daños al ambiente o a la salud humana debido a desecho de desperdicios sin control, recicle el producto de manera responsable para promover la reutilización sostenible de recursos materiales. Para regresar su equipo, por favor use los sistemas de retorno y recolección o póngase en contacto con el minorista donde compró el producto. Pueden tomar este producto para su reciclaje ecológico y seguro.



www.insigniaproducts.com
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GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO Descripción: El distribuidor* de los productos de la marca Insignia le garantiza a usted, el comprador original de este producto nuevo de la marca Insignia (“Producto”), que éste se encontrará libre de defectos de material o de mano de obra en su fabricación original por un período de un (1) año a partir de la fecha de compra del Producto (“Período de garantía”). Para que esta garantía se aplique, su Producto tiene que haberse comprado en los Estados Unidos o en Canadá con un detallista de la marca Best Buy o en línea en los sitios www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca y empacado con esta declaración de garantía.



¿Cuánto dura la garantía? El Período de garantía dura por 1 año (365 días) a partir de la fecha en que compró el Producto. La fecha de compra se encuentra impresa en el recibo que recibió con el Producto.



¿Qué es lo que cubre esta garantía? Durante el Período de garantía, si un centro de reparación autorizado de Insignia concluye que la fabricación original del material o la mano de obra del Producto se encuentran defectuosos Insignia (cómo su opción exclusiva): (1) reparará el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos; o (2) reemplazará el Producto sin costo alguno por un producto nuevo o reconstruido con características similares. Los Productos y repuestos reemplazados bajo esta garantía se volverán propiedad de Insignia y no se le regresarán a usted. Si se requiere la reparación de Productos o partes después de que se vence el Período de garantía, usted deberá pagar todos los costos de mano de obra y de repuestos. Esta garantía estará vigente tanto como usted sea el dueño de su producto Insignia durante el período de garantía. La cobertura de la garantía se anula si usted vende o transfiere el Producto.



¿Cómo se obtiene el servicio de garantía? Si se compró el Producto en una tienda de Best Buy, por favor lleve su recibo original y el Producto a cualquier tienda de Best Buy. Asegúrese de volver a colocar el Producto en su empaque original o en un empaque que provea la misma protección que el original. Si compró el Producto en un sitio Web de Best Buy (www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca), envíe por correo su recibo original y el Producto a la dirección postal especificada en el sitio Web. Asegúrese de colocar el Producto en su empaque original o en un empaque que provea la misma protección que el original. Para obtener servicio de garantía, por favor llame al 1-888-BESTBUY en los Estados Unidos o llame al 1-866-BESTBUY en Canadá. Los agentes de soporte técnico diagnosticarán y corregirán el problema por teléfono.



¿Dónde es válida la garantía? Esta garantía sólo es válida en los Estados Unidos y Canadá en las tiendas de Best Buy o en sus sitios Web para el comprador original del producto en el país donde se realizó la compra.



¿Qué es lo que no cubre la garantía? Esta garantía no cubre: • Pérdida de alimentos/desperdicios debido al fallo del refrigerador o congelador • Capacitación o instrucción del cliente • Instalación • Ajustes de configuración • Daños cosméticos • Daños debidos al clima, relámpagos, causas de fuerza mayor, tales como sobretensiones • Danos accidentales • Uso inapropiado
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• • •



Abuso Negligencia Uso o propósito comercial, incluyendo pero no limitado al uso en centros comerciales o lugares comunes de un condominio de varios pisos o un edificio de departamentos, o cualquier uso en un lugar que no sea una casa privada. • Modificación de alguna parte del Producto, incluyendo la antena • Un panel de pantalla plasma dañado por la persistencia de imágenes estáticas (sin movimiento), mostradas por períodos de tiempo extendido (efecto “burn-in”). • Daño debido al uso o mantenimiento inapropiado • Conexión a una fuente de voltaje o de alimentación incorrecta • Intento de reparación por cualquier persona que no sea autorizada por Insignia para reparar el Producto • Productos vendidos “tal cual” (en el estado en que se encuentran) o “con todas sus fallas” • Consumibles, incluyendo pero no limitado a pilas (tipo AA, AAA, C etc.) • Productos en los cuales el número de serie asignado en la fábrica ha sido alterado o removido • Perdida o robo de este producto o cualquier parte de sus componentes • Las pantallas con hasta tres (3) píxeles defectuosos (puntos oscuros o incorrectamente iluminados) agrupados en una superficie más pequeña que la décima parte (1/10) del tamaño de la pantalla ni hasta cinco (5) píxeles defectuosos en toda la superficie de la pantalla. Las pantallas con píxeles pueden tener un número limitado de píxeles defectuosos. • Los defectos o daños causados cómo resultado de cualquier contacto, sin limitarse a líquidos, geles o pastas. EL REEMPLAZO O LA REPARACIÓN ESTIPULADOS BAJO ESTA GARANTÍA SON SU RECURSO EXCLUSIVO POR CUALQUIER VIOLACIÓN DE LA GARANTÍA. INSIGNIA NO SERÁ RESPONSABLE POR DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LA PÉRDIDA DE INFORMACIÓN, LA PÉRDIDA DE NEGOCIOS O DE GANANCIAS. INSIGNIA PRODUCTS NO HACE NINGUNA OTRA GARANTÍA EXPRESA E IMPLÍCITA RELACIONADA A ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACIÓN Y IDONEIDAD PARA UN USO PARTICULAR, ESTÁN LIMITADAS EN DURACIÓN AL PERÍODO DE GARANTÍA DECLARADO ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA SE APLICARÁ DESPUÉS DEL PERÍODO DE GARANTÍA. ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN CUANTO A LA DURACIÓN DE UNA GARANTÍA IMPLÍCITA, ASÍ QUE LA RESTRICCIÓN ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTÍA LE DA DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS, Y USTED PUEDE POSEER OTROS DERECHOS QUE VARÍAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A PROVINCIA. Comuníquese con Insignia: Para servicio al cliente favor llamar al 1-877-467-4289 www.insigniaproducts.com INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas. Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC © 2016 Best Buy. Todos los derechos reservados. Hecho en China



www.insigniaproducts.com
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www.insigniaproducts.com 1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadá) o el 01-800-926-3000 (México) INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas. Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC © 2016 Best Buy. Todos los derechos reservados. Hecho en China.
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todo depende de una sola persona 

Humbertito Grondona? Muy pronto lo sabre- mos. Faltan pocas horas para saber si las pa- labras de Checho Batista fueron
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El mago de una mano sola 

29 ago. 2009 - mano sola. Referente destacada de la crónica en español ... con una sierra oscilante, se secciona el hues
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Pago en una sola exhibicion - Portal de Obligaciones de Transparencia 

7 sept. 2016 - Precio Unitario. Cant. ... De conformidad con lo establecido en el artículo 17, fracción II de la ley fed
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Siete vidas en una sola 

14 feb. 2009 - investigación en temas peligrosos como el narcotráfico, señala los nuevos caminos abiertos por Internet y










 


[image: alt]





SOLA 

Pour éteindre le mode SOS, presser le curseur en fin de course pendant 2 secondes ou pousser le curseur en avant ce qui
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SOLA 

Always store your light fully charged • Always lock the control switch of the light when ... Light & Motion n'est pa
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Amos Oz Una historia de amor y oscuridad - Ediciones Siruela 

[PDF]Amos Oz Una historia de amor y oscuridad - Ediciones Siruelas3.amazonaws.com/.../9787744112237_l_sample_9fc3ebef65c
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Chimamanda Adichie, “El peligro de una sola historia” 

[PDF]Chimamanda Adichie, “El peligro de una sola historia”ecaths1.s3.amazonaws.com/historiadetercero/1870004645.2-%20el%
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Acabado en una sola capa de poliuretano 275 

Pour une utilisation sur les planchers en bois. No es diseñada para aplicaciones en piedra, pisos elástico o goma. Acaba
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Sin una sola gota de rutina 

frontera entre Copacabana e Ipa- nema, en pleno atardecer de verano sobre el ... dar un clásico de la bossa en inglés co
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Acabado en una sola capa de poliuretano 275 

Materiales de acabado usados (por ejemplo, trapos de limpieza, lana de acero, con tachuelas toallas) y polvo de lijado p
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Acabado en una sola capa de poliuretano 275 

Frías temperaturas y/o alta humedad se reducirá tiempo de secado. Manejo especial. • Use siempre equipo de protección pe
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Madre hay una sola, aunque parezcan tres 

Se trata de Psicosis, de la compañía Circo de los Horrores. Suso Silva, su creador, es un vetera- no de la carpa circens
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Amos Oz Conocer a una mujer 

¿Y el cober- tizo? –He dicho que me la quedo. –¿Y acepta novecientos dólares al mes y el pago de medio año por adelantad
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Sola gratia 

para ser inclusivas, positivas, amigables, etc. ... oficialmente condenado por la Iglesia cristiana de la época ya que s
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BLENDER MÉLANGEuR LIcuADoRA - KitchenAid 

8. Do not let cord hang over edge of table or counter. 9. Keep hands and utensils out of container while blending to red
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Una Guía De Las 20 Mejores Prácticas 

Escrito por Ing. Néstor Alfaro – www.nessware.net .... Publicidad Pago Por Clic en Facebook. Es pagar un anuncio o crear
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El Mago de Oz Lyman Frank Baum 

-Ve a buscar una lata de aceite y lubrícame las coyunturas -pidió él-. ... Dorothy corrió en seguida hacia la casita don
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Amos Oz 

A Deborah Owen .... Artesanos, fon- taneros, electricistas, pintores y tipógrafos se reunían allí de vez en cuando para
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licuadora hot blend 

HOT BLEND. SAP: 12569. FDV. SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +56 9 9825 1775 | POSTVENTA@KITCHEN
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der zauberer von oz ausgabe mit uber 20 pdf 

PDF Ebook der zauberer von oz ausgabe mit uber 20 Free Download, Save or Read Online der zauberer von oz ausgabe mit uber 20. PDF file for free from our ...
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Sola gratia : la portée de la grâce 

noms des fils d'Israël, gravés sur le pectoral du jugement, pour en conserver à toujours le souvenir devant l'Éternel. »
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Sola gratia : la cause de la grâce 

de Dieu dans l'histoire a pour origine la grâce de Dieu dans l'éternité. Comment certains osent-ils. 2 Charles Spurgeon,
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Sola gratia : la portée de la grâce 

8 subtitulado El Cristo Mediador. “Agradó a Dios en su propósito eterno, escoger y ordenar al Señor Jesucristo, su unigé
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